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N O V E N A / ^

a j e s u s  n a z a r e n o ,

CON LA CRUZ ACUESTAS,

Q a e  su Ilustre Cofradía saca a luz, 
para el mayor aumento de la devo
ción à la milagrosa , y singularmente 
devota Imagen de Jesús , que se ve
nera en su Capilla , sita en el C o n 

vento de nuestro Padre Santo 
Domingo de la Ciudad 

de Cartagena.

E l Em m . Sr. Cardenal Belluga ■¿'úfB'edió 
cien dias de Indulgencias à todos los F ie 
les , que hicieren esta Novena,

E n  M urcia  : En la Oficina de M aniiel 
M u ñ iz , en la Trapería

^  ' 3 , t i  O



M ETODO P A R A  HACER  
con fruto esta Novena.

O le m p r e  , que la devoción q u iera , pue- 
SlJ  de hacerse esta Novena ; pero mejor 
será en los nueve Viernes , que hay des
de el prim ero antes de Septuagésima , has
ta el ultim o antes de Ramos ; y  en cada 
uno de ellos deberá el devoto confesar, y  
com ulgar , añadiendo algunos ,exercicios es
pirituales de mortificación , para que asi 
acompañando á Jisus en algo de sus D o
lores , facilite de este Señor la gracia , y  
favor según su necesidad.

D everà hacerse esta Novena en Iglesia 
donde haya A ltar , ó Capilla de la Imagen 
de Jesús , con la C ru z  acuestas , ó en su 
casa delante de alguna Imagen j que re
presente este paso. Y  si hiciere' esta N o
vena en niipye dias seguidas , confesará, 
y  comulgará en los dias primero , y  ulti
mo de dicha Novena-

DIA



D I A  P R  IBI E R O .

A C T O  D E  C O N T R IC IO N .

Dio s, y  Sr. todo poderoso , cleioen- 
tlsimo P ad re, Criador mio , que por 

vuestra bondad que adoro , y  por la 
gravedad de mis culpas , que lloro arre
pentido , qui-'isteis ser condenado á muer
te de C ru z  ; que llevasteis sf bre vuestros 
hombros , haced que yo os acompañe con 
un dolor verdadero , y  firme proposito de 
nunca mas ofenderos : así os lo suplico, y  
así confio en vuestra bondad , y  misericor
dia infinita por vuestra divina gracia. Am en.

O R A C I O N  P A R A  D A R  P R I N C I P I O  
à esta Novena.

Dulcísim o Jesús, Sr. y  Redentor mío,
_ que por librarme del D em on io, car

gasteis con el madero Sacrosanto de la 
C r u z , y  quisisteis morir en Paíibulo tan 
afrentoso : yo os suplico por vuestra C ru z 
Sacratísima , y  por su dulce peso , que 
por mis culpas llevasteis , tengáis mise
ricordia de mí , y  me perdonéis mis pe
cados , y  consiga de vuestra piedad el fa- 
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V o r  que o s  p i d o  en esta Novena , s í  a s i  

conviene à vuestra G loria , y  bien para 
mi alma. Am en.

Paso de poner à Jesus la C ruz  
sobre sus hombros.

AMorosisimo padre , dulce Jesús m io, 
cuya caridad infinita , y  misericordia 

soberana , os pone sobre los hombros , en 
esa C ru z  , el peso enorme de mis peca
dos , siendo Vos el verdadero Isac de la L e y  
de G racia , que carga con la leña de es
se Madero , para ser en él por mi sacrifi
cado; ya os suplico , Señor mio , que me 
deis un rayo de vuestro amor inm enso, pa
ra que sufriendo por Vos , el peso de m i 
C ru z  , os ame como debo. Amen. ■

D icha estaOracion, tendrán un corto rato de 
meditación sobre el Paso del día , pedirá 
en lo interior , lo que desea en esta N o
vena , después rezará tres Padre nuestros, 
y tres A v e  M arías , con Gloria Patri.

Oración con que acabará todos los 
dias esa Novena  

Am or m ío, y R e y  m ío! que quisisteis 
aceptar la m uerte afrentosa de la C ru z , 

por salvar à los hijos de Adán , cargando
con
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ton el peso de inis delitos; infundid .en 
m i pecho un dolor perfecto de mis culpas, 
para que os acompañe en vuestras penas, 
y  sea mi enmienda alivio á tus fatig as, p a - • 
ra que estando en vuestra gracia , acom 
pañe à vuestra M adre añigida en estos pa
sos Dolorosos. Sean Señora , mis lagrimas 
testigo fiel del dolor de mis pecados, y  
concededme , que con el afecto os acom 
pañe en vuestro m artyrio  , para que alcan
zando de Vos misericordia , consiga de vues
tro Hijo la gracia. Am en.

A N T I P H O N A  A  J E S U S .  -

Proprio filio non pepercit Deus sed pro 
nobis omnibus tradidit illu ni i

ir. D isciplina pacis ncstríE super eum. 
J^. E t ligore ejus sanati sumus.

O R | E M U ,S .

Espice , quaesumus Dom ine , super hanc 
familiam tuam  , pro qua Dominiis nos- 

ter. Jesús Christus non duvitavit manibns 
tradii nocentium  , 6c Crucis subire torm en- 
tum . Q ui tecum  vivit , 6c regn ar, 6cci'
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A N T I P H O N A , A  N U E S T R A
Señora.

6

" n C c e  positus est hic insígim m , cui con- 
jLu  tradicatur , &  tuam  ipsius animam do- 
loris gladius pertransivit : ut revelentur ex 
multis cordibiis cogitationes.

ir. Sancta D ei genitrix virgo dulcis at- 
■que pia.
" Christum  Regem  m ortem  traditum  
pro nobis ex hora.

O R A T I O .
■^Nterveniat pro nobis, quíESumus D om i- 
JL ne, apuJ tiiam  sanctissimam clemen- 
tiam nunc <Sc irt hora incrtis nostra piissi
ma Virgo Maria M ater tua , cujiis sacra- 
tissimam animain in hora benedictiE passio- 
nes tu3E doloris gladius pertransivit. Q ui 
v iv is , 6cc.

D I A  S E G U N D O .

Paso del desmedido peso de la 
Santa Cruz.

Despues del Acto de Contrición , y di
cha la Oración , que sirve para todos los 
diuSjSe dirá la c¡ue corresponde d cada dia.

O R A -



T  Amantisimo Jesús , que por vues- 
L tra adorable voluntad quisisteis qual 

racional racimo ser op rim id o, y  exprim i
do con el peso desmedido de la Sta. C r u z ,  
que causaron mis delitos : concededm e, que 
con la Sangre que os hizo verter este pe
so , rogueis la esterilidad de mi A lm a , pa
ra que fecunda en frutos de vida eterna, 
os acompañe en la opresión , que os cau
sa ese madero , para que oprimido en él; 
viva despues con Vos en la Patria Celes
tial. Am en. ;

D I A  T E R C E R O .

Paso del trop el, ó atropellamienío con 
qüe llevaron à Jesus cargado con 

el peso de la C ru z,

O R A C I O N .

Íf Esus m ío , Dios y  Señor Om nipotente, 
cuya Magestad infin ita, aunque adorada 

de los A n geles, fue despreciada de los hom 
b re s , especialmente en aquel tropel , con
que à empellones rabiosos, atrapellando vues- 
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tra D ivina Persona 3 os hicieron llevar so-- 
bce los hombros el peso tan desmedido de 
ese Madero en que haviais de ser c r u d i  
ficado : dadme , vSeñor , que por este tro-- 
p e l , ó atropeilamiento á Vos tan injurioso, 
que Gun tan crecido amor os hizo sufrir 
mi ingratitud ; no atropelle yo  vuestros 
mandatos, sino, que pisando lo que me im 
pone en sus políticas el mundo , os me
rezca venerar para siempre en el Cielo. A .

D I A  Q U A R T O .

Paso del encuentro de Jesús con 
su Santísim a M adre.

O R A C I O N .

PAdre Eterno , Padre de mi Señor Jesu- 
C hristo, y  Padre mio : que á la B'Iadre 

de vuestro D ivino Hijo , abriste paso con 
vuestro poder- inm enso, para que pudie
se salir á el encuentro de su Am ado , y  le 
hablase en el interior de su pecho; conce
dedme , que por el dolor am arguísim o, que 
penetró los corazones de estos dos finos 
amantes , se encuentre el mío con la C ru z  
tan amarga de sus penas, y  no aparte la

me-
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memoria de sus dolores, para que ínter-, 
cediendo por m i,  H ijo , y  M adre: los vea, 
en el Palacio de la G loria. Am en.

D I A  Q U I N T O .

Paso de ayudar el Cirineo d Jesús  
para llevar la  C ruz,

9

O R A C I O N .

BEnditisimo Jesús mio , que quando su
mamente cansado , y  molido , con el 

peso grande de la C ru z  , quisiste que el C L  
rinèo te ayudase á llevarla : haced , Señor, 
que yo sea el Cirineo com pasivo, que su
friendo con resignación, y  paciencia el pe
so de la C ru z , que me ofrece vuestra D i
vina voluntad, te ayude à l le v a r , la que te 
ofreció mi ingratitud , para que asi resig
nado en V o s , os acompañe hasta llegar á 
el eterno descanso.

D I A  S E X T O .
Paso de la Veronica

O R A C I O N .

Dulcísim o Jesús , lu z de mi entendi
m iento, y  gloria de m i A lm a , que

quan-
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quando mas afeada con asquerosas salivas la 
hermosura de vuestro Divino R ostro, que 
desean .ver m a s , y  mas los moradores del 
C ie lo , iluminaste aquella m uger Veronica, 
para qiie le limpiase compasiva con un lien
zo  , quedando en el estampado : y o  os su
plico , que haciéndome vuestra Magestad 
merecedor del premio de esta dichosa M u 
ger , quede estampado en mi Alm a el re
trato de vuestro Divino rostro , con que 
seré participante en tus oprobios , y  lo
graré el conseguiros en el Cielo. Am en. 

D I A  S E P T I M O .

Paso del consuelo à las H ijas  
de Jerusalen.

O R A C I O N .

DUIce Jesús mío , Maestro ; Soberano, 
y  Dios de todo consuelo, que quan-» 

do compadesidas las hijas de Jerusalén de 
vuestras penas tan amargas , las lloraban 
desconsoladas j se dignó vuestra ardiente ca
ridad en consolarlas en la compasión de vues
tros torm entos, enseñándolas con altísimas 
doctrinas à que, supiesen llorar por sus pe
cados : y o , Señor os su p lico , que se digne 
vuestro amor de consolar mi corazón ; afli
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gido con el pesò^de luis cu lp as, y  que ilus
tréis mi entendimiento con las doctrinas del 
Cièlo ; para que conociendo la gravedad de 
mis y e rro s , sepa llorarlos con verdádero 
d o lo r, y  am argura del córazon. Am en.

D I A  O C T A V O .
Paso dé la eaida de Jesús con el 

peso de la C ruz.

O R A C I O N .
Oderosisimo Señor, que con tus dedos 

dás ser à los Cielos , y  sustentas toda 
la  maquina del mundo ; y  ahora que por 
desfallecidas las fuerzas con tanto tropel 
de tormentos , y  abundancia de vuestra San
gre vertida, caes con el peso grande de la C ru z  
en tie rta , para que el hombre pueda le
vantarse de su mortal caída : haced , Señor 
que coa, la ayuda vuestra ; me levante yo 
de la mia á el feliz estado de la gracia, 
lo que espero. Señor, y  dulce Jesús m ío, 
de vuestra piedad, y  misericordia. Amen.

D I A  N O V E N O .
Paso de las fatigas con que llegó J e 

sus à la fragosa cumbre del Calva*  
rio con el peso grande de la C ru z.

O R A -



O R A C I O N .
12

A  M abilisímo Jesus m io , que con la fla- 
/ j* .  qué za grande de vuestra persona D i
vina , y  por la prisa con que era atropella
d a; à el liey-ar el peso desmedido de este 
M adero de' la. C r u z ,  llegasteis sumamente 
fatigado , afligido, y  desconsolado, á lá•cum 
bre fragosa del Calvario para ser en él por 
mi ofrecido en gustoso sacrificio , á vuestro 
Padre Soberano; concededm e, amoroso Je

sus m io , que ya  que en esa C ru z  me lle
váis por lo fragoso de ese M onte , alivie yo  
tus fatigas , no desfalleciendo con el peso de 
la mia , en lo fragoso del camino de la vir
tud , sino , que con valor , y  firm eza de 
animo , te siga hasta la cum bre de el Sión 
de el C ie lo ; para qué goce sus delicias con 
perpetuo descanso , logrando asimismo , que 
esta Novena haya sido de vuestro m ayor 
agrado. A m en ,

G O -
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A  J e s u s  n a z a r e n o .

" J ^ U e s  por mi l l e v á is , Señáis
§  ese pesado Madero^  

dadme un dolor verdadero^ 
conque pague tanto amor,

1. Como piedra despedida 
del M onte de la Deidad^  
con inmensa caridad;^ 
descendéis à darme vida:

' M o strá is  Persona abatida^ 
siendo excelso criador^ . 
dadme un dolor verdadero^ 
conque pague tanto amor.

2. Como pobre apareceisy 
siendo r co  ̂ y  poderoso: 
sois tenido por leproso^ 
quando salud ofrecéis:
Despreciado os conocéis^ 
siendo Bondad superior^ 
dadme un dolor ,

3. Por el bien de los mortales 
a l P a d r e  en el Huerto orais^

y
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y  en la sangre que sudáis^ 
dais de redención caudales: 
Padecéis desmayos tales ŷ 
que un Angel os da vigor; 
dadme un dolor,

4. Un Discípulo alevoso
os ven de , y  al Pueblo, entriega, 
dando en señal quando llega, 
beso ,  que admitís gustoso:
P r e s o , qual facineroso, 
vais al Judaico furor;  
dadme un dolor,

5. Sois á C ay f a s  presentado, 
y  os publica por blasfemo 
■porque os monstrais D h s  supremo,
Sí escupido, y  maltratado:
A  P ila to  sois, llevado, 
con inhumano rigor, 
dadme un dolor,  ¿fe.

6. E l  solio de le maldad  
da contra vuqstra inocencia 
de muerte de Cruz sentencia, 
deponiendo falcedad;
T  admitís co*̂  humildad,

por



f S
por librar al pecador; 
dadme un do lor , & c,

7. Quedar desnudo sufris, 
ser con crueldad azotado^ 
y  de espinas coronado, 
muchos oprobios ois:
Como fa lso  R ey  salis 
p a ra  ludibrio mayor; 
dadme un dolor , & c.

S. T a  pa ra  el M onte Calvario  
la Cruz pesada lleváis, 
y  en tierra tres veces dais,  
por d éb i l ,  y  à impulso vario:
Cirineo es necesario, 
que en ayuda os dé favor;  
dadme un do lor ,  & c,

9- A  vuestra M a d re  que veis 
en la calle de amargura, 
le causáis pena mas dura, 
y  el mayor dolor teneis:
D e  unas M ugeres queréis 
lloren por s i ,  y  por  su error; 
dadme un dolor , & c.

\o. Vuestro Rostro denegrido
con



con golpes ,  polvo ,  y  sa liva ,
d  limpiaros compasiva  
la  Verónica ha salido:
T  estampáis agradecido, 
tres Rostros de Salvador;  
dadme un d o lo r . &c.

1 1. Sois Señor , crucificado, 
entre dos viles Ladrones, 
injuriado de Sayones, 
bebeis el vino mirrado:
D a is  la vida enamorado: 
sediento de mas dolor; 
dadme un ■ dolor , &c.

12. D ulce Jesús  Nazareno,  
que con la Cruz vais por guia  
de ésta I lustre  Cofradía, 
renacida en vuestro seno:
Como P as to r  manso, y  bueno, 
aumentad el explendor; 
dadme un dolor , é^c.

Pues por mi lleváis , Señar: 
ese pesado M adero  ; 
dadme un dolor - verdadero; 
con que pague tonto amor, 

F I N .
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